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SVENSKA

Bésta kund,
tack for att du har valt en kvalitetsprodukt ur vart sortiment.

1 Om denna bruksanvisning

Denna anvisning &r en originalbruksanvisning enligt
EG-direktiv 2006/42/EG. L&s igenom den noggrant, den
innehaller viktig information om produkten. Folj alla
anvisningar, i synnerhet sékerhets- och
varningsanvisningarna.

Férvara anvisningen val och se till att den alltid &r tillgénglig
fér anvandarna.

1.1 Ovriga gallande underlag

Slutanvandaren maste ha tillgang till foljande underlag for
séker anvandning och service:

e Denna anvisning

e Bifogad kontrollbok

e Anvisningen till garageporten

1.2 Varningsanvisningar

A Den allménna varningssymbolen markerar en fara
som kan leda till skador eller dédsfall. | textdelen beskrivs
den allménna varningssymbolen i kombination med
nedanstaende varningskategorier. | bilddelen hanvisar en
ytterligare uppagift till férklaringarna i textdelen.

Markerar en fara som omedelbart leder till dodsfall eller
svéra personskador.

A VARNING

Markerar en fara som kan leda till dodsfall eller svara
personskador.

A VAR FORSIKTIG

Markerar en fara som kan leda till lindriga eller mattliga
skador.

OBS!

Markerar en fara som kan leda till att produkten skadas
eller forstors.

1.3 Definitioner

Oppettid

Vintetid innan porten stangs fran andlaget Oppen vid
automatisk stangning.

Automatisk stangning

Efter viss fordr6jning stangs porten automatiskt fran andlaget
Oppen.

DIL-brytare

Brytare pa styrningskretskortet for installning av styrfunktion.

Impulsstyrning

Vid varje knappmandvrering startas porten i motsatt riktning
mot den senaste, eller sa stoppas en portrorelse.

Kraftinlarningskorning
Kraftinlarningskorning for inlérning av nédvandig kraft.

22

Fotocell

Nar fotocellen aktiveras under en rérelse mot Port stdngd,
stannar porten och reverserar. Oppettiden startar om.

Normaldrift
Portens forflyttning med inlarda strackor och krafter.

Referenskérning

Portrérelse i riktning mot andlaget Port 6ppen, for att stélla in
grundldget.

Reverseringskorning/sidkerhetsatergang

Portens forflyttning i motsatt riktning vid aktivering av
sékerhetsanordningen eller kraftbegransningen.

Reverseringsgrans

Fram till reverseringsgrénsen (max 50 mm), kort fore &ndlaget
Sténgd, startar en rorelse i motsatt riktning (reversering) nar
en sakerhetsanordning aktiveras. Om denna grans passeras
sker ingen reversering, eftersom grinden kommer att na
andlaget sakert utan att rérelsen behdver avbrytas.

Inldrningskérning av strackor

Portrérelse som programmerar in forflyttningsvagen i
maskineriet.

Forvarningstid

Tiden fran det att signal ges (impuls) till det att porten sétts i
rérelse.

Fabriks-reset

Samtliga programmerade varden aterstalls till
fabriksinstallning.

1.4 Symboler

| bilddelen visas monteringen av maskineriet pa en
takskjutport. Vid monteringsavvikelser pa vipporten visas
aven detta. Skillnaden markeras med dessa bokstaver:

a = takskjutport

b = vipport

ANMARKNING:
Alla méttangivelser i bildavsnittet ar i [mm].

Vissa bilder har denna symbol med en hanvisning till ett stélle
i texten. Dar finns viktig information om montering och drift av
portmaskineriet.
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SVENSKA

| exemplet betyder 2.2:

Se textdelen, kapitel 2.2

| bade bild- och textdelen anvands dessutom féljande symbol
for fabriksinstéllning pa de stallen dar maskineriets menyer
forklaras.

~
o’

Fabriksinstalining

1.5 Forkortningar

Fargkod for ledningar, enskilda ledare och andra delar
Forkortningarna nedan féljer den internationella
fargstandarden, enligt IEC 757, och indikerar vilken ledning/
kabel resp. andra delar som avses:

BN Brun WH Vit
GN Gron YE Gul
Artikelbeteckningar
HE 1 1-kanalsmottagare
IT1 Inomhusbrytare med
impulsknapp
IT1b Inomhusbrytare med belyst
impulsknapp
EL 101 Enkel fotocell
EL 301 Enkel fotocell
STK Gangdorrskontakt
PR 1 Extra reld
HSM 4 Minifjarrkontroll 4 knappar
HNA 18 Nodbatteri
2 A Sakerhetsanvisningar
2.1 Korrekt anvandning

Garageportmaskineriet ar enbart avsett for impulsdrift av
fijaderbalanserade takskjutportar och vipportar for privat/icke-
industriellt bruk.

Observera tillverkarens anvisningar nar det galler kombination
av port och maskineri. Eventuella risker gallande

DIN EN 13241-1 kan undvikas genom korrekt och séker
montering, eftersom vara produkter till sin konstruktion
uppfyller de hogt stallda kraven. Portsystem som anvands i
offentliga miljoer och som endast har en skyddsanordning,
exempelvis kraftbegransning, far endast anvandas under
sarskild uppsikt.

Garageportmaskineriet ar utformat fér anvandning i torra
miljGer.

2.2 Ej korrekt anvédndning
Yrkesmassig anvandning &r inte tillaten.
Maskineriet far inte anvandas i portar utan fallskydd.
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23 Montorens kvalifikationer

Endast korrekt montering och underhall som utférs i enlighet
med dessa anvisningar samt av kompetent/sakkunnig person
eller foretag kan garantera funktion sasom foreskrivet.

En sakkunnig person enl. EN 12635 &r en person som har
tillrécklig utbildning, kvalificerad kunskap och praktisk
erfarenhet for att kunna montera, kontrollera och underhalla
portsystemet korrekt och sakert.

24 Sakerhetsanvisningar for montering, underhall,
reparation och demontering av portsystemet

A\ LIVSFARA

Utjamningsfjadrarna dr mycket spanda
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.1

Montering, underhall, reparation och demontering av

portsystemet och garageportmaskineriet maste utféras av en

sakkunnig.

» Kontakta omedelbart en sakkunnig for att kontrollera och
reparera maskineriet om det inte fungerar.

2.5 Sakerhetsanvisningar for montering

Den sakkunnige ska folja géllande arbetssékerhetsforeskrifter
och foreskrifter fér anvandning av elektrisk utrustning vid
monteringsarbeten. Har géller nationella direktiv. Eventuella
risker gallande DIN EN 13241-1 kan undvikas genom korrekt
och saker montering, eftersom vara produkter till sin
konstruktion uppfyller de hogt stéllda kraven.

Maskineriet &r utformat fér anvandning i torra miljer och far
darfor inte monteras utomhus. Garagetakets konstruktion
maste kunna klara av en séker fastsattning av maskineriet.
Om taket ar for hogt eller for Iatt, maste maskineriet sattas
fast pa extra forstarkningsstag.

/\ LIVSFARA

Natspanning

»  Se varningsanvisning, kapitel 3.6

/A VARNING

Olampliga fastmaterial
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3

Livsfara pga handlinan
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3

Risk for personskador vid oavsiktlig portrérelse
»  Se varningsanvisning, kapitel 3.3
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2.6 Sakerhetsanvisningar for idrifttagning och drift

A\ VARNING

Risk for personskador vid portrérelse
» Se varningsanvisning, kapitel 4

A\ VAR FORSIKTIG

Klamrisk i styrskenan
» Se varningsanvisning, kapitel 4

Risk for personskador pga lin-klockan
» Se varningsanvisning, kapitel 4

Risk for personskador pga het lampa
» Se varningsanvisning, kapitel 4, kapitel 6 och
kapitel 7.1

Risk for personskador pga for hogt instélld kraft
» Se varningsanvisning, kapitel 4.1.3

Risk for personskador pga okontrollerad portrorelse i
riktning Port stéingd vid brott pa torsionsfjdder och
upplasning av styrslid.

»  Se varningsanvisning, kapitel 3.4.1 och kapitel 6

2.7 Sakerhetsanvisningar for fjarrkontrollen

A\ VARNING

Risk for personskador vid portrérelse
»  Se varningsanvisning, kapitel 5.1

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga oavsiktlig portrérelse
» Se varningsanvisning, kapitel 5.1

2.8 Testade sakerhetsanordningar

Sékerhetsrelevanta funktioner och komponenter for
styrningen, t ex eventuell kraftbegransning eller en extern
fotocell, har konstruerats och testats enligt kategori 2, PL "c"
i EN ISO 13849-1:2008.

/\ VARNING

Risk for personskador pga icke fungerande
sdkerhetsanordningar
»  Se varningsanvisning, kapitel 4.1.2

29 Siakerhetsanvisningar for kontroll och underhall

A\ VARNING

Risk for personskador pga ovantad grindrérelse
» Se varningsanvisning, kapitel 7
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3 Montering

3.1 Kontrollera port/portsystem

A LIVSFARA

Utjamningsfjadrarna dr mycket spénda
Utjamningsfjadrarna kan orsaka allvarliga personskador nar
de justeras eller lossas!

» For din egen sédkerhet bor du lata en sakkunnig person
utfora alla arbeten pa portens utjamningsfjadrar!

» Forsok aldrig att pa egen hand byta ut, justera,
reparera eller forskjuta utjamningsfjadrarna for portens
viktutjamning eller deras hallare.

» Dessutom ska hela portsystemet (leder, portlager, lina,
fiadrar och fastséattningsdelar) kontrolleras betraffande
slitage och eventuella skador.

» Kontrollera &ven portsystemet betraffande rost,
korrosion och sprickor.

Fel i portsystemet eller en felinstalld port kan orsaka svara

personskador!

» Anvand inte portsystemet om reparations- eller
installningsarbeten maste utforas.

Till sin konstruktion ar maskineriet inte avsett fér mandvrering
av tunga portar, dvs. portar som inte langre, eller endast med
svarighet, kan 6ppnas/stangas for hand.

Porten méste vara mekaniskt felfri och korrekt balanserad, sa

att den latt kan mandvreras for hand (EN 12604).

»  Lyft porten ca en meter och slapp den. Porten ska stanna
kvar i detta lage och varken réra sig nedat eller uppat.
Om porten &nda roér sig i en av dessa riktningar finns det
risk for att utjamningsfjadrarrna/vikterna inte &r korrekt
installda eller defekta. | sa fall maste man rakna med
kraftigare slitage och funktionsfel i portsystemet.

» Kontrollera att porten gar att 6ppna och stanga
ordentligt.

» Dessutom ska portens mekaniska las, som inte behévs
nar porten mandvreras med ett maskineri, tas ur drift.
Detta géller i synnerhet portlasets lasmekanismer
(se kapitel 3.3 och kapitel 3.6).

»  Ga over till bilddelen fér montering och idrifttagning.
Beakta motsvarande textdel, om symbolen fér
texthanvisning forekommer.

3.2 Nodvandigt fritt utrymme

Det fria utrymmet mellan portens hdgsta punkt och taket
maste vara minst 30 mm (4ven nér porten 6ppnas) —
(se bild 1.1a/1.1b).

» Kontrollera detta métt!

Om det fria utrymmet ar mindre an s3, kan
garageportmaskineriet &ven monteras bakom den éppna
porten, sdvida det finns tillrackligt med plats. | dessa fall
maste en férlangd portmedbringare anvandas (bestélls
separat). Maskineriet kan dven monteras max 50 cm fran
mitten. Detta galler med undantag for takskjutportar med
héjdférlangning (H-beslag), hér krévs dock ett specialbeslag.
Vagguttaget som behodvs fér den elektriska anslutningen bor
monteras bredvid mandverhuvudet pa ca 50 cm avstand.
Kontrollera dessa matt!
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3.3 Montera garageportsmaskineri

A\ VARNING

Olampliga fastmaterial

Om man anvander olampliga fastmaterial, finns risk for att

maskineriet sitter 16st och kan lossna.

» Montoren maste kontrollera att de medlevererade
monteringsmaterialen passar till den avsedda
monteringsplatsen.

» Det medlevererade fastmaterialet (plugg) lampar sig
endast for betong > B15 (se bild 1.6a/1.8b/2.4).

/\ VARNING

Livsfara pga handlinan

En medl6pande handlina kan strypa en person.

» Ta bort handlinan nar maskineriet monteras
(se bild 1.2a).

/\ VARNING

Risk for personskador vid oavsiktlig
portrérelse

Om maskineriet monteras eller
manovreras felaktigt, kan det orsaka
oavsiktliga portrorelser, varvid personer
eller foremal kan klammas.

»  Folj darfér samtliga anvisningar i
denna bruksanvisning!

Felmonterade mandverenheter

(t ex knappar) kan orsaka oonskade

portrorelser, varvid personer och féremal

kan kldammas.

»  Placera mandverenheter pa en hojd
av minst 1,5 m (utom rackhall for
barn).

» Montera fast installerade
mandverenheter (exempelvis
knappar) inom synhall fér porten
men inte i nérheten av rorliga delar.

A

|
[

s
[=>

|

oBS!

Skador pga smuts

Vid borrning kan borrdamm och span orsaka
funktionsstoérningar.

»  Téack dver maskineriet nar du borrar.

ANMARKNING:

For garage utan en andra ingang kravs en nédupplasning,
som forhindrar en eventuell uteldsning. Denna maste bestéllas
separat.

» Nodupplasningen ska funktionstestas varje manad.

1. P& takskjutporten ska det mekaniska portlaset
demonteras helt (se bild 1.3a).

2. Vid takskjutportar med ett portlds pa mitten ska
overpartileden och medbringarvinkeln placeras
excentriskt (se bild 1.5a).

3. Om takskjutporten har en excentrisk forstarkningsprofil,
ska medbringarvinkeln monteras pa den intilliggande
forstéarkningsprofilen till hoger eller vanster (se bild 1.5a).
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ANMARKNING:

Till skillnad fran vad bild 1.5a visar ska traskruvar (5 x 35) ur
tillbehorssetet till porten anvandas vid tradérrar (borrhal
@ 3 mm).

4. De mekaniska lasen pa vipporten ska tas ur drift
(se bild 1.3b/1.4b/1.5b). For portmodeller som inte
namns har ska sndpplésens position faststéllas i
byggnaden.

5. Till skillnad fran vad bild 1.6b/1.7b visar ska
overpartileden och medbringarvinkeln monteras
excentriskt vid vipportar med handtag i konstsmidesjarn.

ANMARKNING:

| N80-portar med trafylining ska de nedre halen pa
overpartileden anvandas vid monteringen (se bild 1.7b).

3.4 Montera styrskena

ANMARKNINGAR:

e Innan styrskenan monteras pa &verstycket resp under
taket, maste styrsliden skjutas in i inkopplat tillstand
(se kapitel 3.4.1) ca 20 mm fran &ndlaget Port stangd i
riktning mot &ndlaget Port 6ppen. Detta kan inte langre
ske i inkopplat tillstand efter det att maskineriet och
andanslagen har monterats (se bild 2.1).

e Anvand - beroende pa anvandningsandamalet — endast
de styrskenor som vi rekommenderar
(se produktinformationen).

3.4.1 Styrskenans driftsatt

Det finns tva olika driftsatt for styrskenan:
e Manuell drift

e  Automatisk drift

Manuell drift
» Se bild 4

Styrsliden &ar urkopplad ur remlaset, sa att porten kan
mandvreras for hand.

For att koppla ur styrsliden:
» Drailinan till den mekaniska upplasningen.

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga okontrollerad portrorelse
i riktning Port stingd vid brott pa torsionsfjader och
upplasning av styrslid.
Utan en kompletteringssats kan styrsliden lasas upp
oavsiktligt.
»  Ansvarig montér maste montera en kompletteringssats
pa styrsliden under foljande férutsattningar:
— Normen DIN EN 13241-1 géller
- Garageportmaskineriet monteras av en sakkunning
pa en Hérmann takskjutport utan
fjdderbrottsdkring (BR30).

Satsen bestar av en skruv som sékrar styrsliden mot
okontrollerad upplasning samt en ny skylt for lin-klockan
med bilder som visar hur satsen och styrsliden ska hanteras
vid de tva driftsatten for styrskenan.

ANMARKNING:

En nédupplasning resp. ett nddfrikopplingslas kan inte
anvandas i kombination med kompletteringssatsen.
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Automatisk drift
» Sebild6

Styrsliden ar inkopplad i remlaset, s& att porten kan
mandvreras automatiskt med maskineriet.

For att forbereda styrsliden for inkoppling:

1. Tryck pa den gréna knappen.
2. Kor remmen i riktning mot styrsliden tills den hakar i
remlaset.

A\ VAR FORSIKTIG

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det
risk att man klammer sig.

» Tainte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse.

3.4.2 Fastlagga portandlagen genom montering av
andanslag
1. Sétti &ndanslaget for &ndlaget Port 6ppen 16st i
styrskenan mellan styrsliden och maskineriet.
2. Skjut porten for hand till Iaget Port éppen.
Da skjuts &ndanslaget till ratt position.
3. Fixera dndanslaget for andlaget Port 6ppen (se bild 5.1).

ANMARKNING:

Om porten inte nér den totala genomfartshojden i andlaget
Port éppen, kan man ta bort &ndanslaget sa att det

integrerade andanslaget (i mandverhuvudet) anvands i stéllet.

4. Sattiandanslaget for andlaget Port stdngd 16st i
styrskenan mellan styrsliden och porten.

5. Skjut porten for hand till Iaget Port stdngd.
D4 skjuts andanslaget till ungefar ratt position.

6. Skjut andanslaget for &ndlaget Port stdngd ca 1 cm
langre i riktningen Port stdngd och fixera det sedan
(se bild 5.2).

ANMARKNING:

Om porten inte |1att kan skjutas in manuellt i 6nskat andlage
Port éppen resp Port stdngd sa ar portmekaniken for
trogrorlig for drift med maskineriet och maste kontrolleras
(se kapitel 1.1.2)!

3.4.3 Kontrollera kuggremmens spéanning

Styrskenans kuggrem levereras med optimal férspanning.
Vid igdngkdrning och inbromsning av en stor port kan det
handa att remmen slapper fran skenprofilen en kort stund.
Detta medfér dock inte nagra tekniska skador och har inte
nagon negativ effekt pa maskineriets funktion och livslangd.

3.5 Féasta varningsskylt

Varningsskylten om klamrisk ska placeras pa ett vél synligt
stélle som rengjorts och avfettats, till exempel i narheten av
den fast monterade knappen fér maskineriets mandvrering.
» Sebild8
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3.6 Ansluta garageportmaskineriet elektriskt

A LIVSFARA

Néatspanning

Det finns risk for livshotande elstétar om man kommer i

kontakt med nétspénningen.

Observera darfor foljande:

» Elanslutningar far endast utféras av behdriga elektriker!

» Elinstallationen i lokalen maste motsvara géllande
skyddsbestammelser (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Dra ut natkontakten fore alla arbeten pa maskineriet.

OBS!

Extern spdnning pa anslutningsklimmorna

Extern spanning pa styrsystemets anslutningsklammor kan

forstora elektroniken.

» Lagg ingen natspanning pa styrsystemets
anslutningsklammor (230/240 V AC).

For att undvika stérningar:

»  Dra maskineriets styrkablar (24 V DC) i ett
installationssystem som &r avskilt fran andra
férsériningskablar (230 V AC).

3.6.1 Elanslutning/anslutningsklammor
» Sebild9

» Taav kontaktskyddet for att komma at
anslutningskldmmorna.

ANMARKNING:

Alla anslutningsklammor kan beldggas flera ganger.
Observera dock féljande tjocklekar (se bild 10):

e Min.tjocklek: 1 x 0,5 mm?
e Max.tjocklek: 1 x 2,5 mm?

3.7 Ansluta extrakomponenter/tillbehor

ANMARKNING:
Anslutna tillbehor far belasta maskineriet med max. 100 mA.

3.71 Externa knappar *

Externa knappar anvéands for att starta och stoppa
portrorelser. En eller flera knappar med slutarkontakter
(potentialfria), t ex inomhusbrytare eller nyckellas, kan
anslutas parallellt (se bild 11/12).

3.7.2 Extra extern fjarrmottagare *
Som komplement till, eller istéllet fér, en integrerad fjarrmodul
(se 5.2) kan man ansluta en extern mottagare for impuls:

» Mottagarens kontakt ansluts pa motsvarande plats
(se bild 13).

»  For att extern mottagare ska kunna anvandas, maste
samtliga data i den integrerade fjarrmodulen raderas
(se kapitel 5.2.2).

3.7.3 2-tradsfotocell *
»  Anslut fotocellerna enligt bild 14.

Nar fotocellerna aktiveras stannar maskineriet och utfér en
sakerhetsatergang till andlaget Port éppen.

* Tillbehor, ingér ej i standardutrustningen!
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ANMARKNING:

Vid montering av fotocellen ar det viktigt att sdndar- och
mottagarkdporna monteras sa nara golvet som magjligt — se
anvisning for fotoceller.

3.7.4 Gangdérrskontakt STK *

» Anslut den tvangsOppnande gangdorrskontakten med
testning enligt bild 15.

Né&r gangdorrskontakten dppnas avbryts portrorelsen genast
och varaktigt.

3.7.5 Tillvalsrela PR 1 *
»  Anslut tillvalsreldet enligt bild 16.

Tillvalsreldet PR 1 kan anvéandas for andlagessignalen
Port stédngd och styrning av belysningen.

3.7.6 Nodbatteri HNA 18 *

»  Anslut nédbatteriet enligt bild 22.

For att porten ska kunna mandvreras vid strédmavbrott kan
man ansluta ett nddbatteri som tillval. Omkopplingen till
batteridrift vid stromavbrott sker automatiskt. Under
batteridriften forblir maskineribelysningen frankopplad.

/\ VARNING

Risk for personskador pga ovantad portrorelse

En ovéntad portrorelse kan intraffa om nddbatteriet

fortfarande &r anslutet trots att natkontakten ar utdragen.

» Dra alltid ut nadtkontakten och kontakten till
nodbatteriet innan du utfor arbeten pa portsystemet.

4 Idrifttagning

/\ VARNING

Risk for personskador vid portrérelse
| portomradet rader risk for skador pa
personer och féoremal nar porten ar i
rorelse.

» Barn far inte leka vid portsystemet.
‘ >  Settill att inga personer eller foremal

finns inom portens rérelseomrade.

Y » Anvand endast maskineriet nér du
g S { ' 5 har uppsikt éver portens
Redf) = rérelseomrade om porten &r
utrustad med endast en
sékerhetsanordning.

» Overvaka portrérelsen tills porten
har natt andlaget.

» Ga eller kor bara igenom en
portéppning med fjérrstyrd port nar
porten &r helt dppen!

>  Sta aldrig under en 6ppen port.

/\ VAR FORSIKTIG

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det
risk att man kldammer sig.

» Tainte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse.
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/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga lin-klockan

Om man hanger med kroppstyngden mot lin-klockan, kan
man falla och skada sig. Dessutom kan maskineriet falla ner
och ga sonder eller skada personer och féremal.

» Hang inte med kroppstyngden mot lin-klockan!

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga het lampa
Om man tar pa glédlampan medan den lyser eller direkt
efter att den slackts, kan man brénna sig.

»  ROr inte lampan néar den lyser eller direkt efter att den
slackts.

4.1 Ta maskineriet i drift

Maskineriet har ett minne som ar skyddat mot
spéanningsbortfall, dar programmeringen av portspecifika data
(forflyttningsvag, krafter som krévs vid portrorelsen osv) finns
lagrade och uppdateras vid efterféljande portrorelser. Dessa
data géller endast fér den aktuella porten och maste raderas
och programmeras pa nytt vid anvandning i en annan port
eller vid kraftigt férandrade driftegenskaper (t ex vid
efterjustering av &ndanslagen eller montering av nya fjadrar
osV).

411 Radera portdata

» Se bild 18

| leveransstatus finns inga data lagrade och maskineriet kan

programmeras direkt (se kapitel 4.1.2).

Om en ny programmering krdvs, kan portens data raderas

enligt féljande:

1. Dra ut natkontakten.

2. Tryck in den transparenta knappen pa képan och héll den
intryckt.

3. Satt i natkontakten och hall den transparenta knappen
intryckt tills maskineriets belysning blinkar en gang.

Portdata raderas och maskineriet kan programmeras
direkt.

4.1.2 Programmera maskineriet
Vid programmeringen lars bland annat forflyttningsvagen och

krafterna som kravs fér dppningen och stangningen in samt
sparas i skydd mot spénningsbortfall.

ANMARKNINGAR:
e Innan maskineriet kan programmeras om, maste
befintliga portdata raderas (se kapitel 4.1.1).

e Under programmeringen ar en eventuellt ansluten fotocell
inaktiverad.

For att programmera maskineriet:

1. Eventuellt maste den urkopplade styrsliden férberedas
for inkoppling genom att man trycker ner den grona
knappen pa styrsliden (se bild 6). Mandvrera da porten
for hand, tills styrsliden hakar i remlaset.

2. Sétt i natkontakten om sé behdvs.

Maskineriets belysning blinkar da tva ganger (se bild 19).

3. Tryck pa den transparenta knappen i maskineriets kapa
(se bild 19).

Porten 6ppnas automatiskt. Maskineriets belysning
blinkar.
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4. Tryck pa den transparenta knappen i maskineriets képa

igen (se bild 19).

a. Porten 6ppnas forst, stdngs och dppnas igen
automatiskt. Under dessa rorelser blinkar
maskineribelysningen och de nddvandiga krafterna
lars in.

b. Porten stannar i laget Oppen och
maskineribelysningen lyser konstant.

Maskineriet &r driftklart.

A\ VARNING

Risk for personskador pga icke fungerande

sdkerhetsanordningar

Icke fungerande sékerhetsanordningar kan leda till

personskador.

»  Efter inlarningskdrningarna vid idrifttagning maste man
alltid kontrollera att sdkerhetsanordningen(arna)
fungerar samt kontrollera installningarna
(se kapitel 4.2).

Forst darefter ar anlaggningen driftklar.

ANMARKNINGAR:

e Om maskineriet stannar med blinkande belysning eller
inte n&r andanslagen, ar maxkrafterna for laga och méaste
efterjusteras (se kapitel 4.1.3).

e Programmeringen kan nér som helst avbrytas genom att
man trycker p& den transparenta knappen. Vid en ny
kérimpuls startar hela proceduren om.

4.1.3 Stélla in krafter

A\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga for hogt instélld kraft
(potentiometer P1/P2)

Om kraften ar for hogt installd blir kraftbegréansningen
okénsligare. Det kan leda till person- och materialskador.

»  Stéllinte in ett f6r hdgt kraftvarde.

Krafterna som kravs for efterféljande portrorelser justeras
automatiskt. Av sékerhetsskal ar det nddvandigt att krafterna
inte justeras obegransat, till exempel om portens gang
langsamt forsamras (t ex om fjdderspanningen slapper).
Annars kan sakerhetsrisker uppsta vid manuell mandvrering
(porten kan exempelvis falla ner).

Darfor ar de tillgangliga maxkrafterna fér 6ppning och
sténgning instéllda med begransning vid leveransen (mittlage
pé potentiometern).

Om ett eller bada &ndlagen inte nas vid programmering av
maskineriet (se kapitel 4.1.2) maste krafterna justeras.

For detta andamal finns tva potentiometrar under kapan

(se bild 20).

e P1: Maxkraft i riktning Port 6ppen

e P2: Maxkraft i riktning Port stédngd

Om man vrider medurs 6kar krafterna och om man vrider
moturs minskar de.

Om dndanslaget Port 6ppen inte nas:
1. P1 for att justera ett attondels varv medurs (se bild 20).

2. Kor porten mot andlaget Port stangd genom att trycka pa
den transparenta knappen. Stoppa deni innan den nar
andlaget Port stdngd genom att trycka pa knappen igen.
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3. KOor i riktning mot Port 6ppen.

Om &ndanslaget Port Sppen aterigen inte nas: upprepa
steg 1 till 3.

Om dndanslaget Port stingd inte nas:

1. P2 for att justera ett attondels varv medurs (se bild 20).
2. Radera portdata.

3. Programmera om maskineriet (se kapitel 4.1.2).

Om andanslaget Port stangd aterigen inte nés: upprepa
steg 1 till 3.

ANMARKNING:

Maxkrafterna som &r instéllda pa potentiometern har en liten
inverkan pa kraftbegransningens kanslighet, eftersom de
krafter som faktiskt krédvs under programmeringen sparats.
Krafterna som stallts in i fabriken passar driften av
standardportar.

4.2 Stalla in ytterligare funktioner med DIL-brytare

Vissa av maskineriets funktioner programmeras med hjélp av
DIL-brytare. Fore forsta idrifttagningen star DIL-brytarna i
fabriksinstallning, dvs pa OFF (se bild 9).

ANMARKNING:
DIL-brytarinstéliningarna far endast &ndras nér maskineriet ar
i vilolage och ingen fjérrstyrning programmeras.

Stall in DIL-brytarna enligt beskrivningen nedan. Beakta da
alla nationella féreskrifter och sékerhetsforeskrifter samt
férhallandena pa platsen.

4.21 Andlsgessignal Port stingd: DIL-brytare
AochB

» Se bild 17.1

A OFF E Andl&gessignal Port stdngd aktiverad

B ON

Tab. 1: Maskineribelysningens och tillvalsreldets funktion vid
aktiverad &ndldgessignal Port stdngd

Maskineribelysning | e  Konstant ljus under portrérelsen
e  Eftergangstid efter andlaget
Port stédngd

Extra reld Andlagessignal Port stangd

4.2.2 Forvarningstid: DIL-brytare A och B
» Sebild 17.2

A ON Férvarningstid aktiverad

B OFF ka«

Tab. 2: Maskineribelysningens och tillvalsreldets funktion vid
aktiverad férvarningstid

Blinkar snabbt under
férvarningstiden

e Konstant ljus under portrérelsen

Maskineribelysning | ®

Extra reld Taktar langsamt under portrorelsen
(fungerar som ett automatiskt

blinkande varningsljus)
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4.2.3 Extern belysning: DIL-brytare A och B
» Se bild 17.3

A OFF E Extern belysning aktiverad

B OFF ks

Tab. 3: Maskineribelysningens och tillvalsreldets funktion vid
aktiverad extern belysning

Maskineribelysning | e  Konstant ljus under portrérelsen

e  Eftergangstid efter andlaget
Port stangd

4.2.7 Stopp-/vilostromkrets med testning: DIL-
brytare E

» Sebild 17.7

E ON Aktiverad, for gangdoérrskontakt med
testning

Ej aktiverad

E OFF laa

ANMARKNING:

Sakerhetsanordningar utan testning ska kontrolleras en gang
per halvar.

Extra rela

Samma funktion som

4.2.8

Portserviceindikeringar: DIL-brytare F

maskineribelysningen

4.2.4 Automatisk stédngning: DIL-brytare A, B och D
Efter det att andlaget Port éppen har natts startar den
automatiska stangningen efter Oppettiden pa ca 30 sekunder.
Efter en impuls, en genomfart eller en genomgang i fotocellen
férlangs 6ppettiden automatiskt med ca 30 sek.

ANMARKNINGAR:

e Den automatiska stangningen far inom giltighetsomréadet
for DIN EN 12453 endast aktiveras néar en
skyddsutrustning finns ansluten.

e Den automatiska stédngningen kan bara stéllas in nar
fotocellen &r aktiverad (DIL-brytare D pa ON).

» Sebild17.4

A ON Automatisk sténgning aktiverad
B ON
D ON

Tab. 4: Maskineriets, belysningens och tillvalsreléets funktion
vid aktiverad automatisk stdngning

Maskineri Efter 6ppettid och férvarningstid
automatisk stangning fran andlaget

Port éppen

Maskineribelysning | e  Konstant ljus under 6ppettiden
och portrérelsen
e  Blinkar snabbt under

férvarningstiden

Extra reld e  Konstant kontakt vid 6ppettid

e Taktar snabbt under
férvarningstiden och langsamt
under portrdrelsen

4.25 Porttyp: DIL-brytare C

» Se bild 17.5
C ON Vipport, ldang mjukstoppsramp
C OFF E Takskjutport, kort mjukstoppsramp

4.2.6 Fotocell: DIL-brytare D

» Se bild 17.8

F ON Aktiverad, ett 6verskridande av
servicecykeln signaleras genom att
maskineribelysningen blinkar flera ganger
efter varje avslutad portrorelse

Ej aktiverad, ingen signal efter

F OFF la Overskridande av servicecykel

Serviceintervallet nds antingen nar maskineriet anvénts langre
an 1 ar, eller ndr maskineriet natt eller verskridit
2000 sténgningar efter senaste programmeringen.

ANMARKNING:

Né&r maskineriet programmeras om (se kapitel 4.1.2) aterstélls
servicedata.

5 Fjarrsystem
5.1 Fjarrkontroll HSM 4
.| /A VARNING
¥ Risk for personskador vid portrérelse
Personer kan skadas av portrérelsen nér

man anvander fjarrkontrollen.

»  Se till att fjarrkontrollen inte
anvéands av barn och att den bara
anvands av personer som vet hur
det fjarrstyrda portsystemet
fungerar.

» Man maste alltid ha fri sikt Gver
porten nér fjarrkontrollen anvands,
om porten bara har en
sékerhetsanordning.

»  Ga eller kor bara igenom en
portéppning med fjérrstyrd port nar
porten ar helt 6ppen!

»  Sta aldrig under en 6ppen port.

» Observera att det finns en risk att
man oavsiktligt kommer at en
knapp pé fjarrkontrollen (t ex i
fickan/handvaskan), vilket kan

L @ |

starta en oavsiktlig grindrérelse.

» Se bild 17.6
D ON Aktiverad, efter det att fotocellen har
utlésts reverserar porten till andlaget
Port éppen.
Eﬂ Ej aktiverad, automatisk stéangning inte
D OFF moéjlig (DIL-brytare A/B)
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/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga oavsiktlig portrérelse

Under programmeringen av fijarrsystemet kan oavsiktliga

portrorelser forekomma.

> Se till att det inte finns négra personer eller féremal i
portens rérelseomrade under programmering av
fjarrstyrningen.

OBS!

Paverkan fran omgivningen
Om dessa anvisningar inte beaktas kan funktionen
férsédmras!
Skydda fjarrkontrollen mot foljande:
e  direkt solljus (till. omgivningstemperatur:
-20 °C till +60 °C)
e fukt
e damm

ANMARKNINGAR:

e  Finns det ingen separat ingang till garaget ska alla
andringar eller kompletterande programmeringar utféras
inne i garaget.

e Gor ett funktionstest nar fjarrsystemet har programmerats
eller kompletterats.

e Anvand endast originaldelar vid idrifttagning eller
komplettering av fjdrrsystemet.

e Omgivningsvillkoren kan paverka fjarrsystemets rackvidd.
Rackvidden kan &ven paverkas om GSM 900-mobiler
anvands samtidigt.

(4]

1.1 Beskrivning av fjarrkontrollen HSM 4
Se bild 23
LED
Fjarrkontrollknappar
Batterilucka
Batteri
Aterstallningsknapp
Faste till fjarrkontroll

OGO ON=VY

5.1.2 Satta i/byta batteri
» Se bild 23
» Anvéand endast batterityp 23A

5.1.3 Aterstilla fabrikskoder
» Se bild 23

Varije fjarrkontrollknapp har en kod. Den ursprungliga
fabrikskoden kan aterstallas genom féljande steg.

ANMARKNING:

Nedanstdende steg kravs endast vid oavsiktliga
kompletteringar eller programmeringar.

1. Oppna batterifacket.
Reset-knappen (5) finns pa kretskortet.

OBS!

Omtalig knapp

» Anvand inga spetsiga féremal och tryck inte for hart pa
knappen.

2. Tryck forsiktigt pa reset-knappen med ett trubbigt
féremal och hall den intryckt.

3. Tryck pa fjarrkontrollknappen som ska kodas och hall den
intryckt.
LEDn pa séandaren blinkar langsamt.
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4. Om man haller den lilla knappen intryckt tills de
langsamma blinkningarna slutar, aterstélls
fidrrkontrollknappen till den ursprungliga fabrikskoden
och LEDn bérjar blinka snabbare.

5. Stang batterifacket.

Fabrikskoden &r aterstalld.

5.1.4 Utdrag ur konformitetsférklaringen for
fjdrrkontroller

Den ovan namnda produktens dverensstdmmelse med
bestdmmelserna i direktiven enligt artikel 3 i R&TTE-direktiven
1999/5/EG har pavisats genom att kraven i foljande normer
uppfylls:

e EN 60950:2000

e EN 300 220-1

e EN 300 220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Konformitetsforklaringen i original kan bestéllas fran
tillverkaren.

5.2 Integrerad fjarrmodul

Med en integrerad fjarrmodul kan funktionerna impuls
(Oppna-Stopp-Stédng-Stopp) programmeras fér vardera
max. 6 olika fijarrkontroller. Om fler &n 6 fjarrkontroller
programmeras, raderas funktionerna i den fjarrkontroll som
programmerats forst.

For att programmera fjarrmodulen eller radera tillhdrande data
maste foljande forutsattningar vara uppfylida:

e Maskineriet &r i vilolage.

* Ingen foérvarnings- eller 6ppettid &r aktiverad.

ANMARKNINGAR:

e  For att maskineriet ska kunna fjarrmandvreras maste en
av fjarrkontrollens knappar programmeras till en
integrerad fjarrmodul eller en extern fjarrmottagare.

e Avstandet mellan fjarrkontroll och maskineri maste uppga
till minst 1 m.

e  Observera att GSM 900-mobiltelefoner kan stéra
fiarrstyrningen och paverka rackvidden.

5.2.1 Programmering av funktionen Impuls

1. Tryck pa knappen P i maskineriets kapa en gang
kortvarigt (se bild 21). Om man trycker ytterligare tva
ganger pa knappen P avslutas
programmeringsberedskapen direkt.

Den réda LEDn pa knappen pa maskineriets kapa blinkar
en gang. Nu kan en fjarrkontrollknapp for 6nskad funktion
programmeras.

2. Hall fjarrkontrollknappen som ska programmeras
nedtryckt tills den réda LEDn i knappen pa maskineriets
képa blinkar snabbt.

Koden fér denna fjarrkontrollknapp har nu lagrats i den
integrerade fjarrmodulen.

5.2.2 Radera alla data for en integrerad fjarrmodul
1. Tryck pa knappen P i maskineriets kapa och hall den
intryckt.

Den réda LEDn i knappen pa kapan blinkar langsamt och
indikerar att data kan raderas.

Blinkandet blir snabbare.

D34 &r alla inprogrammerade koder for alla fjarrkontroller
raderade.

2. Slapp knappen P i kdpan.
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5.3 Extern mottagare *

| stallet for en integrerad fjarrmodul finns méjlighet att ansluta
en extern sadan for funktionen impuls.

5.3.1 Ansluta extern mottagare

1. Mottagarens kontakt ansluts pd motsvarande plats
(se bild 13). Kablarna till den externa mottagaren maste
anslutas enligt féljande:
— GN till anslutning 20 (0 V)
— WH till anslutning 21 (signal impulsstyrning kanal 1)
- BN till anslutning 5 (+24 V)

2. Radera data for en integrerad fjarrmodul, for att undvika
dubbelbeldggningar (se kapitel 5.2.2).

5.3.2 Programmering av fjarrkontrollknappar
»  Funktionen impuls

1. Programmera fjarrkontrollknappen for funktionen impuls
(kanal 1) med hjélp av bruksanvisningen fér den externa
mottagaren.

ANMARKNING:

Antenntraden/sprotet pa radiomottagaren far inte komma i
kontakt med metallféremal (sdsom spikar, bjélkar etc). Du far

prova dig fram for att hitta basta mdjliga riktning fér antennen.

Observera att GSM 900-mobiltelefoner kan stora
fiarrstyrningen och paverka rackvidden.

5.4 Utdrag ur konformitetsforklaringen fér
fjarrkontroller

Den ovan ndamnda produktens dverensstdmmelse med

bestédmmelserna i direktiven enligt artikel 3 i R&TTE-direktiven

1999/5/EG har pavisats genom att kraven i féljande normer

uppfylls:

e EN 60950:2000

e EN 300 220-1

e EN 300 220-3

e EN 301 489-1

e EN 300 489-3

Konformitetsférklaringen i original kan bestallas fran
tillverkaren.

6 Drift

/\ VAR FORSIKTIG

Klamrisk i styrskenan

Om man tar tag i styrskenan under portrérelsen finns det
risk att man klammer sig.

» Tainte tag i styrskenan under en pagaende portrorelse.

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga lin-klockan

Om man hanger med kroppstyngden mot lin-klockan, kan
man falla och skada sig. Dessutom kan maskineriet falla ner
och gé& sonder eller skada personer och foremal.

» Hang inte med kroppstyngden mot lin-klockan!

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga okontrollerad portrorelse i
riktning Port stangd vid brott pa torsionsfjader och
upplasning av styrslid.
Utan en kompletteringssats kan styrsliden Iasas upp
oavsiktligt.
»  Ansvarig montér maste montera en kompletteringssats
pa styrsliden under foljande férutsattningar:
— Normen DIN EN 13241-1 géller
— Garageportmaskineriet monteras av en sakkunning
pa en Hérmann takskjutport utan
fjaderbrottsakring (BR30).

Satsen bestar av en skruv som sakrar styrsliden mot
okontrollerad upplasning samt en ny skylt for lin-klockan
med bilder som visar hur satsen och styrsliden ska hanteras
vid de tva driftsatten for styrskenan.

ANMARKNING:

En nddupplasning resp. ett nddfrikopplingslas kan inte
anvandas i kombination med kompletteringssatsen.

/\ VAR FORSIKTIG

A\ VARNING

—A\] Risk for personskador vid portrérelse
gg A | portomrédet rader risk for skador pa
|| personer och féremal nér porten ar i
rorelse.

» Barn far inte leka vid portsystemet.

%ﬁ% »  Setill att inga personer eller féremal
@i@ finns inom portens rorelseomrade.

» Anvand endast maskineriet nar du
= ! har uppsikt 6ver portens

rérelseomrade om porten &r
utrustad med endast en
sékerhetsanordning.

» Overvaka portrérelsen tills porten
har natt andlaget.

»  Ga eller kor bara igenom en
portdppning med fjérrstyrd port nar
porten &r helt 6ppen!

»  Sta aldrig under en 6ppen port.

Risk for personskador pga het lampa

Om man tar pa glédlampan medan den lyser eller direkt

efter att den sléckts, kan man brénna sig.

»  ROr inte lampan nér den lyser eller direkt efter att den
slackts.

oBsS!

Skador pga linan fé6r mekanisk upplasning

Om linan for den mekaniska upplasningen pa styrsliden
skulle fastna i ett takracke eller andra utskjutande delar pa
fordonet eller porten, finns det risk for personskador.

»  Se il att linan inte kan fastna.

Varm belysning
Varmen fran maskineribelysningen kan orsaka skador vid
fér sma avstand.
» Det kortaste avstandet till lattantandliga material eller
varmekansliga ytor maste uppga till minst 0,1 m
(se bild 7).

* Tillbehor, ingér ej i standardutrustningen!
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6.1 Instruera anvandare

» Instruera alla personer som anvander portsystemet hur
garageportmaskineriet manévreras pa ett korrekt och
sakert sétt.

» Demonstrera och testa den mekaniska upplasningen
samt s@kerhetsatergangen.

6.2 Funktionskontroll

»  For att kontrollera
sékerhetsatergangen, hall porten
med bada handerna medan den
sténgs.

Porten méaste stanna och inleda
en sakerhetsatergéng. Aven nar
porten 6ppnas maste
portsystemet kopplas ifran och
porten stoppas.

» Kontakta genast en sakkunnig fér kontroll och reparation
om sakerhetsatergangen inte fungerar.

6.3 Normaldrift

| normaldrift arbetar garageportmaskineriet enbart utifran
impulssekvensstyrningen, och darfér spelar det ingen roll om
en extern knapp, en inprogrammerad fjarrkontrollknapp eller
den transparenta knappen har tryckts in.

Impuls 1: Porten aker mot ett andlage.

Impuls 2: Porten stannar.

Impuls 3: Porten aker i motsatt riktning.

Impuls 4: Porten stannar.

Impuls 5: Porten aker i riktning mot andlaget som

valts vid impuls 1

och sé vidare.

Maskineriets belysning lyser under portrorelsen och slocknar
automatiskt ca 2 minuter efter avslut.

6.4 Manuell drift

For att porten ska kunna manévreras manuellt maste den

lasas upp mekaniskt. D& kopplas styrsliden loss fran remlaset.

»  For att lasa upp porten mekaniskt drar man i linan for den
mekaniska upplasningen (se bild 4)

ANMARKNINGAR:

e Den mekaniska upplasningen ska kontrolleras varje manad.

e Drabarailin-klockan nar porten &r stdngd, annars finns
risk for att porten stangs for snabbt pga svaga, brutna,
eller defekta fjadrar eller bristfallig viktutjamning.

6.5 Drift efter mekanisk upplasning

Om den mekaniska upplasningen har manévrerats,

exempelvis efter ett stromavbrott, maste styrsliden hakas fast

i remlaset igen for att porten ska kunna ga i normaldrift:

1. Forflytta maskineriet tills remlaset i styrskenan foér
styrsliden kan nas ordentligt.

2. Tryck ner den grona knappen pa styrsliden (se bild 6).

3. Mandvrera porten fér hand, tills styrsliden hakar i
remlaset igen.

4. Kontrollera genom flera oavbrutna portrorelser att porten
stéangs och Oppnas helt (styrsliden stannar strax fére
andanslaget Port 6ppen).
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Maskineriet r nu ater redo foér normaldrift.

6.6 I hdndelse av strombortfall (utan nédbatteri)

For att garageporten ska kunna éppnas och stdngas manuellt
under ett stromavbrott, maste styrsliden kopplas ur.

»  Se kapitel 3.4.1
Styrskenans driftsétt / Manuell drift

6.7 Efter strombortfall (utan nédbatteri)
N&r spanningen &r tillbaka maste styrsliden kopplas in igen.

»  Se kapitel 3.4.1
Styrskenans driftsétt / Automatisk drift

6.8 Stromavbrottsskydd med nédbatteri *

For att porten ska kunna mandvreras vid stromavbrott kan
man ansluta ett nddbatteri som tillval (se bild 22).

Omkopplingen till batteridrift vid stromavbrott sker
automatiskt. Under batteridriften forblir maskineribelysningen
frankopplad.

ANMARKNING:

Anvand endast ett original-nédbatteri med integrerad
laddningskontakt.

6.9 Meddelanden fran maskineriets belysning

Om natkontakten sticks i utan att den transparenta knappen
(vid avtagen maskinerikdpa knapp T) trycks in, blinkar
maskineriets belysning tva, tre eller fyra ganger.

Tva blinkningar

Portdata saknas resp. har raderats (leveransstatus).
Maskineriet kan programmeras direkt.

Tre blinkningar

Det finns visserligen portdata sparade, men det senaste
portlaget &r inte tillrackligt ként. Nasta portrorelse &r darfor en
referenskorning Oppna. Darefter foljer normala portrorelser.

Fyra blinkningar

Visar att bade sparade portdata foreligger och att det senaste
portlaget &r tillréckligt kant, sa att normala portrorelser genast
kan ske med hansyn till impulssekvensstyrningen
(Oppna-Stanna-Stédnga-Stanna-Oppna osv) (normalt
férhallande efter utford programmering och strémbortfall).

Av sakerhetsskal 6ppnas alltid porten med det férsta
impulskommandot efter ett strémbortfall under en
portrérelse.

6.10 Felmeddelanden / diagnoslampa
» Se bild 9.1

Den réda LEDn syns genom den transparenta knappen aven
nar kapan ar stangd. Med hjélp av den réda LEDn kan orsaker
for ovantad drift enkelt identifieras. | programmerat skick
(normaldrift) lyser denna LED konstant och slocknar nér en
externt ansluten impuls ligger an.

ANMARKNING:

Genom de egenskaper som beskrivs har kan en kortslutning i
anslutningskabeln till den externa knappen eller en
kortslutning i sjélva knappen identifieras, nar annars normal
drift av maskineriet via fjarrmodulen eller den transparenta
knappen ar mgjlig.

* Tillbehor, ingér ej i standardutrustningen!
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LED
Orsak
Atgéird

Blinkar 2 ggr
Fotocellen avbréts/ar inte ansluten.

Kontrollera fotocellen och anslut eller byt
ut den vid behov.

LED
Orsak

Atgérd

Blinkar 3 ggr

Kraftbegrénsningen Sténga har aktiverats,
en sékerhetsatergang har skett.

Atgarda orsaken. Om
sakerhetsatergangen har skett utan
nagon markbar anledning, ska man
kontrollera portmekaniken. Vid behov ska
portdata raderas och programmeras om.

LED
Orsak

Atgard

Blinkar 4 ggr

Vilostromskretsen eller
gangdorrskontakten ar ppen eller har
Oppnats under en portrorelse.

Kontrollera den anslutna enheten, stang
strémkretsen.

LED
Orsak

Atgard

Blinkar 5 ggr

Kraftbegransningen Oppna har aktiverats.
Porten har stannat under
Oppningsrorelsen.

Atgarda orsaken. Om porten har stannat
fore andlaget Port 6ppen utan nagon
markbar anledning, ska man kontrollera
portmekaniken. Vid behov ska portdata
raderas och programmeras om.

LED
Orsak
Atgard

Blinkar 6 ggr
Fel i maskineriet/storning i drivsystemet

Vid behov ska portdata raderas och
programmeras om. Om felet i maskineriet
aterkommer, ska maskineriet bytas ut.

LED
Orsak

Atgard

Blinkar 7 ggr

Maskineriet &r inte programmerat an.
Detta &r bara en anvisning, inget fel.

Aktivera inlédrningskdrningen genom en
extern knapp, fjarrmodulen eller den
transparenta knappen
(kretskortsknappen T nar kapan ar
avtagen).

LED
Orsak

Atgérd

Blinkar 8 ggr

Maskineriet behdver en referenskdrning
Oppna.

Detta &r normal status efter ett
spanningsbortfall, om inga portdata
foreligger resp om dessa ar raderade och/
eller det senaste portlaget inte kénns igen
tillrackligt.

Aktivera referenskdrningen genom en
extern knapp, fijarrmodulen eller den
transparenta knappen
(kretskortsknappen T nar kdpan &r
avtagen).

TR10A036-D RE/03.2010

7 Kontroll och service

Garageportmaskineriet ar underhallsfritt.

For din egen sékerhet rekommenderar vi dock att en
sakkunnig kontrollerar och underhaller portsystemet enligt
tillverkarens anvisningar.

A\ VARNING

Risk for personskador pga ovéntad grindrérelse

En ovéantad grindrorelse kan intraffa om grindsystemet

aterinkopplas av misstag av en obehdrig person nar

kontroll- och underhallsarbeten pagar.

» Dra alltid ut natkontakten och vid behov kontakten till
nodbatteriet innan du utfor arbeten pa grindsystemet.

» Séakra grindsystemet mot obehdrig aterinkoppling.

Kontroll och eventuella reparationer méaste utféras av en
sakkunnig. Kontakta leverantéren for ytterligare information.

Visuell kontroll kan géras av anvandaren.

» Alla sadkerhets- och skyddsfunktioner ska kontrolleras en
gang i manaden.
» Eventuella fel eller brister maste atgardas omedelbart.

71 Reservlampa

/\ VAR FORSIKTIG

Risk for personskador pga het lampa

Om man tar pa glédlampan medan den lyser eller direkt

efter att den sléckts, kan man brénna sig.

»  RO&r inte lampan nér den lyser eller direkt efter att den
slackts.

Byta lampa:

Sténg porten.

Dra ut natkontakten.

Lat lampan svalna.

Byt lampan 24 V/10 W B(a) 15 s (se bild 24).

Satt i natkontakten.
Maskineriets belysning blinkar fyra ganger.

ahoON=

8 Extra tillbehér

Extra tillbehor ingdr inte i leveransen.

Anslutna tilloehor far inte belasta maskineriet med mer an
100 mA.

Foljande tillbehér kan anslutas till maskineriet:

e Enkel fotocell

e  Extern fjarrmottagare

e Extern impulsknapp (t ex nyckelbrytare)

e Batteri for nédstréomsforsérjning

e  Gangdorrskontakt

e Signalljus

9 Demontering och avfallshantering

ANMARKNING:
Vid demontering bor géllande arbetsskyddsforeskrifter
beaktas.

Demontering och avfallshantering av maskineriet ska ske pa
motsvarande sétt i omvand ordning och maste utféras av en
sakkunnig enligt denna monteringsanvisning.
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10 Garantivillkor

Garanti

Vi frdnsager oss samtliga garantidtaganden och allt
produktansvar, om du utan vart i férvag inhdmtade
medgivande utfor resp. later utféra egna
konstruktionsmassiga férandringar, eller fackmassigt felaktiga
installationer som strider mot Iamnade monteringsanvisningar.
Vidare tar vi inget ansvar om maskineri och tillbehér skadas
till féljd av felaktig och ovarsam anvandning, samt heller ej om
porten och dess viktutjamning inte underhalls fackmassigt.
Batterier och glodlampor omfattas inte av garantin.

Garantitid

Utover aterforséljarens lagskrivna garanti enligt kopebeviset
(kvittot) ger vi féljande garanti pa enskilda delar fran och med
inkdpsdatum:

e 5 ar pa drivmekanik, motor och motorstyrning

e 2 ar pa fjarrutrustning, tillbehor och specialanlaggningar

Garantin omfattar inte férbrukningsmaterial (t ex sékringar,
batterier, glodlampor). Om garantin tas i ansprak forlangs inte
garantitiden. For ersattningsprodukter och reparationer ar
garantitiden sex manader, dock minst den aktuella
garantitiden.

Villkor

Garantiansprak galler endast for det land dar produkten
kopts. Produkten méaste ha kopts pé ett av oss foreskrivet
satt. Garantianspraket géller endast for skador pa det kdpta
foremalet. Skadestand fér demonterings- och
monteringskostnader, kontroll av respektive delar samt krav
for forlorad vinst och skadeerséttning utesluts.

Kdpebeviset (kvittot) &r beviset for ditt garantiansprak.

10.1 Garantins omfattning

Under garantitiden &tgardar vi alla fel pa produkten som

bevisligen beror p& material- eller tillverkningsfel. Vi forbinder

oss att antingen byta ut produkten mot en felfri produkt utan

kostnad, att reparera produkten eller ersatta med respektive

belopp om produkten skulle visa sig vara mindre vard.

Foéljande skador omfattas ej av garantin:

e ¢j fackmassig montering och anslutning

e gj fackmassig idrifttagning eller felaktig man&vrering

e  yttre paverkan, genom t ex brand, vatten, onormal
miljopaverkan

e mekaniska skador genom olyckor, fall eller stétar

e vardslos eller medveten forstorelse

e normalt slitage eller bristfalligt underhall

* reparationer utférda av icke kvalificerade personer

e anvandning av delar som inte &r originaldelar

e borttagande av typskylten eller olaslig typskylt

Ersatta delar 6vergar i var ago.
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11 Utdrag ur férsdkran om halvfabrikat

(enligt EG-maskindirektiv 2006/42/EG fér montering av en
delvis fullbordad maskin enligt bilaga Il, del B)

Produkten som beskrivs pa baksidan &ar utvecklad,
konstruerad och tillverkad i dverensstdmmelse med:

e EG-direktiv maskiner 2006/42/EG

e  EG-direktiv byggprodukter 89/106/EWG)

e EG-direktiv lagspanning 2006/95 EG

e EG-direktiv elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108 EG

Tillampade och aberopade normer:

e ENISO 13849-1, PL "c", kat. 2
Maskinsédkerhet — sakerhetsrelaterade delar av
styrsystem — del 1: Allmanna konstruktionsprinciper
e EN60335-1/2, om tillampligt,
Sékerhet for elutrustning / Portmaskinerier
e EN61000-6-3
Elektromagnetisk kompabilitet — emission
e EN61000-6-2
Elektromagnetisk kompabilitet — stérningssakerhet

Delvis fullbordade maskiner enligt EG-direktiv 2006/42/EG ar
endast avsedda for inbyggnad i andra maskiner eller andra
delvis fullbordade maskiner eller anlaggningar, eller for att
sammanfogas med dessa for att utgéra en maskin enligt
ovannamnda direktiv.

Darfor far denna produkt inte tas i drift forran det faststéllts att
hela maskinen/anlaggningen dar den &r monterad motsvarar
bestdmmelserna i ovanndmnda EG-direktiv.

12 Tekniska data

Natanslutning 230/240 V, 50/60 Hz

Stand-by ca5 W

Skyddsklass Endast for torrutrymmen

Temperaturomrade -20 °C till +60 °C

Reservlampa 24V /10 W B(a) 15s

Motor Likstrémsmotor med hallgivare
Transformator Med termoskydd
Anslutning Skruvlés anslutningsteknik for

externa enheter med sékerhets-
klenspénning 24 V DC,
exempelvis inom- och
utomhusbrytare med impulsdrift

Drift med intern eller extern
fiarrmottagare

Fjarrstyrning

Frankopplingsautomatik | Lars in automatiskt for bada
riktningarna var for sig.
Sjalvinlarande, slitagefri
eftersom mekanisk brytare
saknas.

Andlagesfrankoppling/
kraftbegransning

Efterjusterande
frankopplingsautomatik vid
varje portrérelse

Styrskena Mycket platt (30 mm)

Med integrerad
uppskjutningssparr

Med underhallsfri, patenterad
kuggrem med automatisk

remspanning

Portens rorelsehastighet | Beroende pa portstorlek och
hastighet, ca 13 cm/s

Marklast

Se typskylt
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Drag- och tryckkraft:

Se typskylt

Tillfallig toppbelastning

Se typskylt

Specialfunktioner

Belysning fér maskineri,
2-minuters ljus fran fabrik
Stopp-/frankopplare kan
anslutas

Fotocell anslutningsbar
Tillvalsreld for varningsljus,
extra extern belysning kan
anslutas

Gangdorrskontakt med testning

N&dupplasning

Mandbvreras inifran med
draglina vid stromavbrott.

Universalbeslag

For vipp- och takskjutportar

Portmaskineriets
ljudniva

<70dB (A

Anvéndning

Uteslutande for privata garage
Lampar sig inte for industriellt/
yrkesmassigt bruk

Portcykler

Se produktinformation

TR10A036-D RE/03.2010
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13 Oversikt funktioner, DIL-brytare
DIL A DILB Funktion Funktion, extra rela
OFF ON Andlagessignal Port stingd aktiverad Reléet aktiveras vid andlaget Port stdngd
(funktionen Port stdngd-signal)
ON OFF Foérvarningstid aktiverad Reléet taktar snabbt under forvarningstiden,
normalt under mandvrering (funktion
varningsljus)
OFF OFF Extern belysning aktiverad Reléa som maskineribelysning (funktion extern 5
belysning)
DIL A DILB DILD Funktion Funktion, extra rela
ON ON ON Automatisk stédngning aktiverad, fotocell Reléet taktar snabbt under
maste finnas férvarningstiden, normalt under
portrérelsen och har konstant kontakt vid
Oppettid
DILC Porttyp
ON Vipport, lang mjukstoppsramp
OFF Takskjutport, kort mjukstoppsramp E
DILD Fotocell
ON Fotocellen aktiverad, efter det att fotocellen har utldsts reverserar porten till &ndlaget Port 6ppen
(automatisk sténgning ar bara méjlig med fotocell)
OFF Fotocellen ej aktiverad (ingen automatisk stdngning majlig) Eﬂ
DILE Stoppkrets med testning
ON Gangdorrskontakt med testning aktiverad. Testning fore varje portrorelse kontrollerad
(drift endast mojlig med en testbar gangddrrskontakt)
OFF Sékerhetsanordning utan testning E
DILF Portserviceindikering
ON Aktiverad, ett 6verskridande av servicecykeln signaleras genom att maskineribelysningen blinkar flera ganger
efter varje avslutad portrorelse
OFF Ej aktiverad, ingen signal efter 6verskridande av servicecykel E
36 TR10A036-D RE/03.2010
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14 Oversikt fel och felatgarder

Display

Fel/Varning

Mojlig orsak

Atgéird

@\’l

s

Sékerhetsanordning

Fotocellen avbrots, &r inte ansluten.

» Kontrollera fotocellen, byt

vid behov.

\\r,
\\@\

//X

Kraftbegrénsning i

riktning Stdngd

Nagon typ av hinder finns i portomradet.

Atgarda orsaken.
Programmera eventuellt
om.

&

// 4x

Vilostromkrets

gangdorrskontakt

Gangdorrskontakt avbruten.

Kontrollera gangdorren.

&

;&

Kraftbegransning i

riktning Oppen

Nagon typ av hinder finns i portomradet.

Atgarda orsaken.
Programmera eventuellt
om.

&

Meddelande, inget fel

' Maskinerifel Ny impuls genom en extern knapp, fijarrmodulen Radera portdata, byt
%l eller den transparenta knappen maskineriet om felet
@ (kretskortsknappen T nér k&pan &r avtagen) - &terkommer.
K porten dppnas (referenskdrning Oppna).
Maskinerifel Maskineriet &r inte programmerat an. Programmera maskineriet.

\&)
|

\@ﬁ

Ingen referenspunkt

Nétbortfall

Maskineriet behdver en referenskdrning.

Referenskorning i riktning
Port éppen.

TR10A036-D RE/03.2010
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min. 1 x 0,5 mm?
max. 1 x 2,5 mm?
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